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Parabéns!! Vocé acaba de se tornar proprietdrio de uma aparelho de alta qualidade, o Tabletphone
TP-6000. Leia atentamente este Manual de InstrugGes para usufruir de todas as fungdes do aparelho.
Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfagdo é nossa maior meta.

Lenoxx

RECURSOS DO Tabletphone TP-6000
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

* 01 Tabletphone TP-6000.
* 01 Manual de Instrugdes com Termo de Garantia.
* 01 Carregador de Bateria.

¥ IMPORTANTE:
A embalagem pode conter sacos plasticos ou outros materiais que podem ser perigosos
nas maos de criangas. Descarte de forma segura todos os materiais da embalagem ap6s a abertura.
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Conhega seu aparelho
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Ligar e desligar o aparelho
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Desativamento da tela

Tela inicial
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Configuragde:
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Redes sem fio e outras
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Contas

iNDICE

Sistema

Data e hora

Acessibilidade

Gestos de ampliagdo
Girar a tela

Conexdo a uma rede Wi-Fi

Conexdo 3G

Chamadas Telefénica

Iniciar a navegagdo na internet

Conexdes opcionais
Conexdo a um computador

Conexdo de fones de ouvido

Camera fotogréfica

Fotografia normal
Fotografia panoramica

Filmagem
Adicionando Conta do Google

Senha padrdo
Especificagbes Técnicas

Termo de Garantia
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eee CONHECA SEU APARELHO eee

1. Camera frontal

2.Tela LCD

3. Saida para fones de ouvido

4. Entrada USB e Carregador

5. Controle de Volume (+/-)

6. Botdo POWER (liga/desliga)

7. Entrada para cartdo de Memoria Micro SD (sob a
tampa)

ceeGoee

Imagens meramente iustrativas

8. Entrada para Cartdo SIM1 e SIM2 (sob a
tampa)

9. Camera traseira

10. Flash

11. Alto falante

12. Microfone



IMPORTANTE:

A ndo obediéncia as recomen-
dagbes a seguir pode provo-
car danos ao aparelho e/ou
ao usudrio.

* N&o ligue o Tabletphone
em locais onde seja proibida
a sua utilizagdo ou onde pos-
sa provocar interferéncia ou
perigo (aeronaves, hospitais,
etc.). Verifique e obedega a
legislagdo e orientagdo local.
* N3do utilize o Tabletphone
ao dirigir.

* Conecte o aprelho apenas
aos dispositivos externos in-
dicados.

eee CUIDADOS COM O APARELHO eee

A Os aparelhos
eletrénicos, como

o Tabletphone, sdo
sensiveis a interferéncias que
podem afetar seu
desempenho.
E caracteristica inerente
ao tipo de produto.

A manutengdo deve
ser feita apenas por
técnico autorizado.

Use no aparelho so-
mente baterias e
acessorios originais

ou recomendados.

Ndo exponha o apare-
lho a chuva, umidade

ceeT oo

ou liquidos de qualquer natu-
reza.

— Faga  periodicamente
<, copia de seguranga das

informagdes guardadas
em seu Tabletphone (agenda,
arquivos, etc).

¥ Descarte o aparelho so-
/X, mente em area prépria
para este fim.

@Néo exponha o apare-

lho a altas temperatu-
ras, direta ou indiretamente.



eee ANTES DE USAR O TABLETPHONE PELA PRIMEIRA VEZ eee

1- Retire a pelicula plastica que protege a tela: levante um canto da pelicula e retire-a com delicadeza.
2- Carregue a bateria: nas duas primeiras cargas é importante deixar a bateria descarregar e carregar
completamente. Este processo de carga leva cerca de 6 horas com o aparelho em stand by (modo de
espera). Para as recargas seguintes a carga estard completa em aproximadamente 4 horas em stand
by. Com o aparelho em funcionamento o tempo de carga sera maior. Veja as instrugdes na pagina 8.

eee SOBRE O TOUCH SCREEN (TELA SENSIVEL AO TOQUE) eee

O seu Tabletphone TP-6000
possui uma tela sensivel ao
toque (touch screen) que fa-
cilita o uso do aparelho.
Vocé deve usar as pontas
dos dedos para ativar as fun-
¢Oes na tela do Tabletpho-

AN

TOQUE:

 Pressione e solte para sele-
cionar um item.

* Pressione e mantenha pres-
sionado por cerca de dois se-
gundos para acessar fungdes
alternativas.

* Pressione e solte duas vezes
(duplo toque) para paginas da
Internet ou aplicativos que
permitem ampliagdo (zoom).

cee8eee

MOVIMENTO:

ry

 Pressione e arraste itens ou
para alternar entre as telas ou
imagens.

AMPLIAR / REDUZIR:

e Com os dedos em movi-
mento de “pinga” é possivel



ampliar ou reduzir o tamanho
de uma imagem ou pagina da
Internet na tela.

Com os dedos encostados na
tela pressione e abra os dedos
para ampliar ou feche os de-
dos para reduzir.

O TP-6000 possui um Sensor
de Orientagdo. Isso significa
que a tela sera girada auto-
maticamente quando vocé
girar o aparelho na posi¢do

[eroxx

horizontal

ou vertical. L=

eeegece

Cuidados com a tela LCD:

* N3o pressione a tela com
forga excessiva, pois ela po-
dera se quebrar.

e Use apenas os dedos ou
uma caneta especial (ndo in-
clusa) para manipular a tela.
* N3do coloque objetos sobre
atela.

* Limpe a tela regularmente
usando um pano macio leve-
mente umedecido em &gua
apenas. Seque-a em seguida.
Jamais use produtos quimicos
ou de limpeza.

e Para guardar o aparelho
o ideal é que ele seja acon-
dicionado na sua propria
embalagem, onde a tela fica
protegida. Na falta da emba-
lagem, cuide para que ele seja
guardado em local fresco,
seco, sem risco de queda e
sem nenhum objeto em cima.



O TP-6000 possui uma bateria
recarregavel de polimero de
litio embutida. Antes de usar
o aparelho a bateria deve ser
totalmente carregada.

Para carregar a bateria:

1. Conecte a extremidade do
carregador (incluso) na entra-
da de energia do aparelho e
a outra extremidade a uma
tomada da rede elétrica (100
a240v).

2. Sera exibido na tela o pro-
gresso de carga e, quando ela
estiver completa, o icone
ficara cheio, em verde.

3. Terminada a carga, des-
ligue o cabo do carregador
da tomada e do conector do
aparelho.

eee BATERIA eoe

‘( * Para usufruir de toda a
vida util da bateria recarregue-
-a somente quando ela esti-
ver totalmente descarregada.
¢ Se o aparelho precisar ficar
guardado por um longo pe-
riodo de tempo, carregue a
bateria uma vez por semana,
deixando o aparelho ligado,
depois, por alguns minutos.

e A bateria deste aparelho
pode se inflamar ou provo-
car queimadura quimica se
manuaseada de forma incor-
reta. Ndo desmonte, incinere
ou aquega o aparelho ou a
bateria.

* Ndo deixe a bateria em
local com incidéncia de luz
solar direta.

* N&o deixe a bateria em local
sem ventilagdo como por

eeel0eee

exemplo um carro fechado.

* Para evitar risco de incéndio
ou choque elétrico, ndo
conecte o aparelho a outra
fonte de energia além da
indicada pelo fabricante.



eee CARTAO DE MEMORIA eee

O TP-6000 é compativel com cartdo de memdria tipo Micro SD (n&o incluso). O uso de um cartdo de
memoria permite aumentar a capacidade de armazenamento de seu Tabletphone.

Como inserir um cartdo de
meméria

1. Retire cuidadosmente a pe-
quena tampa traseira.

2. Alinhe o cartdo de memoé-
ria com a entrada para cartdo
(slot) do aparelho com os
contatos metalicos do cartdo
voltados para baixo.

3. Empurre delicadamente o
cartdo. A entrada para cartdo
(slot) possui uma mola embu-
tida que oferece resisténcia.
Empurre cuidadosamente o
cartdo até que ele se encaixe.

N&o tente inserir no slot ou-
tro objeto que ndo seja um
cartdo de meméria Micro SD,
pois isso pode provocar danos
ao equipamento.

Se perceber resisténcia que
impega o encaixe do cartdo,
reposicione-o e tente nova-
mente. Nunca force o cartdo
para dentro.

Retirar o cartdo de meméria
1. Na tela inicial toque no
icone Menu e em Configu-
ragdes.
2. Toque o item Armazena-
mento.
3. Toque em Desmontar
Cartdo SD para desativar
o cartdo.

eeellece

4. Pressione o cartdo de me-
moria para dentro do slot até
ouvir um “clic” para destrava-
-lo. A mola interna o empur-
rard para fora.

5. Segure o cartdo pela borda
e remova-o.

»Pa raevitar perda e/ou corrup-
¢do de dados ndo retire o cartdo
de memdria enquanto ele estiver
emuso, comoduranteagravagdo
de um arquivo ou a reprodugdo
de uma musica, por exemplo.



Ligar e desligar o aparelho

Para ligar: pressione e man-
tenha pressionada a Tecla
POWER por alguns segundos,
até que a Tela LCD acenda. Ao
aparecer a tela inicial o apa-
relho estara pronto para uso.

Para desligar:

1. Pressione e mantenha
pressionada a Tecla POWER
por alguns segundos até que
aparega na Tela LCD a men-
sagem: “GOSTARIA DE DES-
LIGAR?”.

2. Toque em OK para desligar
o aparelho.

Ativar e desativar a tela

Quando o aparelho estiver
ligado é possivel desativar a
tela para economizar energia

eee PRIMEIROS PASSOS eee
da bateria. Para isso pressio-
ne e solte a Tecla POWER.
A tela se apagard, mas o
aparelho continuarad ligado.
Para reativar a tela pressione
e solte a Tecla POWER.

Bloqueio

Quando a tela for reativada
serd necessaria fazer o des-
bloqueio. Para isso toque
e arraste o icone do cadeado
fechado até a borda onde
aparece o cadeado aberto.
A tela estd desbloqueada.

eeelleee

Desativando a tela

Para economizar a carga da
bateria, vocé pode programar
a tela para desativar-se auto-
maticamente quando o Table-
tphone ndo estiver em uso.

1. Toque em Config.

2. Toque em Tela. Toque em
Modo de Espera.

3. Selecione a opgdo dese-
jada entre 15 segundos e 30
minutos.

4. Para reativar a tela toque
e arraste o icone do cadeado
fechado até a borda onde
aparece o cadeado aberto. A
tela esta desbloqueada.



eee TELA INICIAL oo
A Tela Inicial é o ponto de partida para todas as operagdes com o TP-6000.
fCONE é um simbolo grafico (desenho) que representa um aplicativo, atalho ou pasta de arquivos.

1. icone BACK © _: toque para voltar a tela anterior.
2. icone HOME : toque para voltar a tela inicial.
EEE

3. {cone MENU ® m m: toque para ver a lista de todos os Aplica-
tivos e Widgets instalados no seu TP-6000.

4. Barra de notificagdo: mostra os icones de notificagdo, como
hora, nivel de carga de bateria, intensidade do sinal de cone-
x30, etc. Toque a barra para abrir o painel completo de notifica-
¢Bes. Toque um icone de notificagdo para exibir mais detalhes.
5. Barra de pesquisa do Google: abre a pagina de pesquisa do
Google na internet.

6. Area de trabalho: onde aparecem os icones na tela inicial.
7. icones de atalho: abre os aplicativos do seu TP-6000.

eeel3eee



eee APLICATIVOS eee

A imagem ao lado é apenas um exemplo de como normalmente
os aplicativos sdo dispostos na Tela LCD. Veja na préxima pagina
a lista de aplicativos disponiveis no TP-6000. Toque no icone de
um aplicativo para abri-lo.

eee INSTALAGAO DE APLICATIVOS eee

Além dos aplicativos do TP-6000 vocé podera baixar e instalar outros aplicativos disponiveis na loja de aplicativos, na
Internet ou outras fontes. Para configurar o TP-6000 para receber novos aplicativos, toque na opgdo CONFIGURAGOES,
SEGURANCA e ative a opgao FONTES DESCONHECIDAS.

A O TP-6000 pode ser utilizado para acesso a informagdes sobre conteudos, produtos, aplicativos e/ou servigos de
terceiros. A Lenoxx ndo é responsavel pela perda, prejuizo ou por qualquer dano decorrente do acesso, uso ou instalagao
de aplicativos, contetidos, produtos e servicos de terceiros, postos a disposicdo do usuario de maneira gratuita ou onero-
sa, tampouco pelas condi¢Ges de uso, politicas de privacidade e de seguranga.

eeelfece



e APLICATIVOS PRE-INSTALADOS eee

O TP-6000 tem alguns aplicativos basicos instalados. Toque em MENU HH para visualizar a lista.

Downloads

tal G-Talk

HH Calculadora - | Agenda Pesquisa
por voz
- Camera Gmail —~ | Play-store
= (acesso direto) M (loja de aplicativos)
Chrome
c . Google Reldgio
' Configuragdes E Gravador
! de som Mapas
© w
-

Navegador
(acesso a Internet)

‘ E-mail o Musica
— | File Manager e

*Esta lista pode sofrer variaggo.

eeel5eee



eee GERENCIAMENTO DE APLICATIVOS eee

O TP-6000 permite baixar e
instalar outros aplicativos,
na intengdo de ampliar a
funcionalidade do aparelho.
Acesse a loja de aplicativos
inclusa em seu aparelho.
Para isso é necessdrio uma
conta no Google. Acesse
www.google.com e crie uma
conta nova ou use a sua, caso
ja possua.

Como abrir a loja de aplica-
tivos

1. Conecte-se a sua conta do
Google .

2. Toque o icone MENU HH
3. Toque e arraste a tela até
localizar o icone PLAY STORE.
4. Toque em PLAY STORE ¢, a
partir da tela seguinte, siga as
instrugdes.

‘( Ao instalar um aplicativo
ele informara quais as fun-
¢des precisa controlar e se
precisard ter acesso a seus
dados. Reveja com atengdo
estes requisitos antes de
concluir a instalagdo.

& Cuidado com aplicativos que

requerem acesso a muitas fungdes
ou a muitos dos seus dados.
Lembre-se de que vocé é responsa-
vel pela instalagdo e uso dos aplica-
tivos instalados no seu Tabletpho-
ne, gratuitos ou ndo, bem como
qualquer problema originado pela
instalagdo e/ou uso do aplicativo.

Desinstalar um aplicativo

1. Toque em MENU na tela
inicial.

2. Toque em CONFIGURA-
GOES.

3. Toque em APLICATIVOS e

eeelfeee

serd aberta uma lista de todos
os aplicativos instalados.

4. Toque o nome do aplicativo
que deseja desinstalar.

A janela de informagdes sobre
o aplicativo sera aberta.

5. Toque em DESINSTALAR
e confirme.

6. Toque OK para concluir
a desinstalagdo.

Informagdes sobre o aparelho
Na Tela CONFIGURACOES
toque o item Sobre o Table-
tphone e serdo exibidas infor-
magdes sobre o aparelho.



eee WIDGETS eee

Os WIDGETS sdo aplicativos de acesso rapido, que
fornecem funcionalidades especificas ao usudrio
(previsdo do tempo, cotagdo de moedas, reldgio,
etc.). Podem ser colocados na Tela Inicial conforme
a sua necessidade.

Adicionar um WIDGET a Tela Inicial

1. Toque o icone MENU: : :

2. Toque na parte superior da tela em WIDGETS
para mostrar todos os widgets disponiveis.

3. Toque e mantenha pressionado o icone do wid-
get desejado até que aparega a Tela Inicial.

4. Solte o icone. Ele ja estd adicionado a Tela Inicial.
5. Caso deseje mover o widget para outro lugar na
tela, basta manter pressionado o widget que dese-
ja mover e em seguida arrastar para a nova posi-
gdo.
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eee ATALHOS eee

Adicionando atalhos a érea de trabalho:
1. Clique em Menu : : 5
2. Escolha um aplicativo e pressione por um tempo sem soltar.
3. Vocé sera levado a Area de Trabalho.

4. Basta soltar no local desejado, e o icone de atalho estard
criado.

Removendo atalhos da area de trabalho:

1. Toque e segure em um dos icones na area de trabalho.

2. Arraste até o “X” na parte superior central da tela.
3. Quando o icone e o “X” ficarem vermelhos, solte o icone e 0
atalho sera excluido da drea de trabalho.
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eee CONFIGURAGOES eee

0 item CONFIGURAGAO permite ajustar a aparéncia do TP-6000
e 0 modo como executa as fungdes.

Abrir o Menu Configuragdo

L]

1. Na Tela Inicial toque em MENU = = = |

2. Toque no icone CONFIG. As opgdes de configuragdo serdo
listadas do lado esquerdo da tela. No lado direito aparecerdo as
alternativas de cada item. Mova a lista tocando e arrastrando-a
para cima e para baixo. Quando precisar digitar algum dado (se-
nha, por exemplo), toque no campo onde a informag&o sera in-
serida e, automaticamente, o Teclado Virtual aparecera.

3. Toque no item que deseja alterar.

4. Terminado o ajuste, a tela voltara a lista de opgdes.

» Muitos aplicativos tem configuragdes proprias. Consulte a orientagdo
fornecida pelo desenvolvedor do aplicativo para obter mais informagdes.

Veja a seguir as opgdes de ajuste.

eeel0eee
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Redes sem fio e outras

* Wi-Fi: para acesso a rede
Wi-fi.

* Uso de dados: mostra a
transmissdo de dados duran-
te acesso a rede sem fio.

Mais...

oo CONFIGURAGOES see

* Modo para avido: selecione
este modo para suspender a
conexdo por modem, aten-
dendo as exigéncias da legis-
lagdo local.

¢ Ethernet: é uma tecnologia
de interconexdo para redes
locais - Local Area Networks
(LAN). Para ligar o seu Table-
tphone a uma rede local serd
necessario um adaptador de
rede para ligar o cabo de
rede.

* VPN: Virtual Private Ne-
twork — VPN ou Rede Particu-
lar Virtual: é uma opgdo do
Sistema Android. Caracteriza-
se por uma forma avangada
de conectar dois computado-
res utilizando uma rede publi-
ca, como a Internet (a rede
publica mais utilizada para

eeedDoee

este propodsito). Como este
aparelho ndo é compativel
com Cartdo PIN, configure a
senha para a tela de bloqueio.
1. Selecione VPN.

2. Na tela seguinte toque em

A

Enacessroconigurr PN o see o cessoparaa el g
Bloquelo antea nto da crecancal.

3. Toque em Padréo.

4. Para criar um padrdo de
bloqueio de tela toque em um
dos pontos e arraste ligando-
-0, no minimo, a outros 3. O
desenho formado serd a sua
“senha” de protecdo. Repita-
-0 na tela seguinte para con-
firmar e, todas as vezes que
aparecer na tela inicial o de-
senho de 9 pontos, repita a



sua sequéncia para desblo-
quear o aparelho.

® Ponto de acesso portatil:
para configurar um ponto
de acesso portatil. Este re-
curso permite que outras
unidades compatilhem a
conexdo Wi-Fi.

1. Toque em Mais..., Ponto de
acesso portatil.

2. Na tela seguinte toque em
Wi-Fi portatil.

3. Toque em Config. ponto de
acesso Wi-Fi.

4. Toque em SSID da rede
para dar um nome a sua rede.
O Teclado Virtual aparecera.
Digite o nome desejado, to-
que em Avangar e, em segui-
da, digite uma senha de 8 di-
gitos, no minimo.

5. Para que outro dispositivo

oo CONFIGURAGOES oo

se conecte a sua rede Wi-Fi
ele deve digitar o seu nome
de rede e senha.

6. Para desativar toque em
Mais...

Ponto de acesso portatil.

2. Na tela seguinte toque em
Wi-Fi portatil para desmarcar
a opgdo.

* Redes Méveis: para confi-
gurar o acesso ao 3G.

1. Toque em Mais..., Redes
méveis.

2. Toque em Dados ativados
- Ativar acesso a dados pela
rede movel para selecionar
esta opgdo. Assim, serd possi-
vel conectar o Modem 3G.
Veja detalhes da conexdo 3G
na pagina 23.

Dispositivo

Som: para os ajustes de som.

eeeloee

Permite alterar volumes de

midias, notificagbes e alar-
mes, selecionar o som de no-
tificagdo, sons de toque e
sons de bloqueio de tela.

e Tela: possibilita ajustes
de brilho, plano de fundo, gi-
rar tela ativado ou ndo, modo
de espera, Daydream (cores,
porta-retrato, reldgio e tabela
de fotos), tamanho de fonte
(letras que aparecem na tela
do Tabletphone).



* Accelerometer coordinate
system (sistema de coordena-
das do acelerémetro): é o sis-
tema responsavel por medir a
aceleragdo sobre objetos. E o
que determina
o giro da tela para a posigdo
vertical ou horizontal e a velo-
cidade de desempenho de al-
guns jogos.

* Armazenamento: indica
0 espago usado e o espago li-
vre na memdria flash (inter-
na) e permite esvaziar o car-
tdo Micro SD.

* Bateria: mostra a condigdo
da carga da bateria.

* Aplicativos: exibe os aplica-
tivos descarregados.

* Usudrios: exibe os usudrios

oo CONFIGURAGOES oo

cadastrados para usar o Ta-
bletphone. Toque sobre o
campo e preencha o cadastro,
se desejar.

Pessoal

* Acesso ao local: permite a
localizagdo do Tabletphone
por aplicativos.

* Seguranga: para configurar
dados de seguranga do seu
TP-6000, como bloqueio de

eeeleee

tela, informagdes do proprie-
tério, bloqueio de cartdo SIM,
etc.

* Idioma e entrada: para os
ajustes referentes ao idioma a
ser exibido no Visor LCD, fala
e velocidade do ponteiro (to-
que na tela).

* Fazer backup e redefinir:
permite salvar dados de apli-
cativos, senhas e outras confi-
guragdes NO SERVIDOR DO
GOOGLE.

ATENGAO: ESTE NAO

E UM BACKUP DE ARQUI-

VOS DO Tabletphone.

Para cdpia de seguranga
opte por CD, DVD, pendrive



ou outro servigo/ midia exter-
na.

Contas

* Contas: para adicionar con-
tas de e-mail. Toque no tipo

de conta que deseja configu-
rar.
Este item permite criar
uma conta no Google para
utilizar a Play Store (loja de
aplicativos) e outras facilida-
des. Toque no item desejado
e siga as instrugdes na tela.
Antes de efetuar o cadas-
tro toque em Google,
em seguida em Pesquisa,

oo CONFIGURAGOES see

mova o texto para cima até
visualizar Avisos Legais. Leia
atentamente o Termo de Ser-
vigo, Politica de Privacidade,
Avisos Legais
e Licengas de Cédigo Aberto.
Estes itens se referem
a  permissdes, seguranga
e privacidade do site e seus
servigos.

Sistema

¢ Data e hora: toque neste
item para ajuste referente a
data e hora. Toque no item

eee23eee

desejado e arraste para cima
ou para baixo para o ajuste.
* Acessibilidade: sdo ajustes
que permitem alterar a apa-
réncia do Tabletphone para
otimizar o uso. Os ajustes sdo:
- Gestos de ampliagdo: per-
mite ampliar ou reduzir o ta-
manho do que estd na tela do
Tabletphone, como uma foto,
por exemplo. Use os movi-
mentos de pinga para o ajus-
te. Pressione e abra os dedos
para ampliar ou feche os de-
dos para reduzir.
| P s

N
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- Girar tela: é a opgdo que ati-
va ou desativa o recurso que
posiciona a tela para a posi-
¢do vertical ou horizontal
(veja na pagina 7).



O TP-6000 pode utilizar redes
Wi-fi (wireless, rede sem fio)
para se conectar a Internet.

A tecnologia Wi-fi pode forne-
cer acesso a Internet a distan-
cia de aproximadamente 6
metros (sem barreiras, portas
e paredes), esta distancia de-
pende do ambiente e rotea-
dor acessado.

Requisitos

Para se conectar a uma rede
Wi-fi é necessario:

* Roteador Wireless configu-
rado para conexdo 802.11 b/
g/n.

* Quanto mais rapida a cone-
xdo, melhor a nevegagdo na
Internet.

* Nome (SSID) e senha de
acesso (no caso de rede segu-

eee CONEXAO A UMA REDE WI-Fl eee

ra) da rede Wi-fi a qual pre-
tende se conectar.

Consulte o administrador da
rede para mais detalhes.

* Na conexdo a redes de aces-
so livre (hot spot), o TP-6000
obterd automaticamente to-
das as informagdes que ne-
cessita do proprio roteador.

Para conectar
L L]

1.Toqueem MENUE B B

2. Toque em CONFIGURA-
COES == .

3. Em REDE SEM FIO E OU-
TRAS toque e mova o botdo
Wi-Fi para a posigdo LIG (liga-
do). No lado direito da tela
aparecerdo as redes diponi-
veis.

4. Toque no nome da rede a
ser acessada e siga as orienta-
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¢des na tela para a conexdo.
5. Terminada a navegagdo,
toque e mova o botdo Wi-Fi
para a posi¢do DESL (desliga-
do).




O TP-6000 pode se conectar
a internet 3G por meio do
SIM Chip da operadora de sua
escolha.

Para efetuar sua conexdo:

1. Toque em MENU

2. Toque em CONFIGURA-

eee CONEXAO 3G eee
3. Na opgdo “Redes sem Fio”
selecione Mais...

4. toque em Redes Moveis e
selecione
rede

Operadores de

5. Toque em Escolher auto-
maticamente e o TP-6000 ira
pesquisar a rede da operado-
ra de seu SIM Chip
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6. Marque a opgdo Dados Ati-
vados, e entdo o TP-6000 ira
se conectar a internet por
meio do SIM chip




Com o TP-6000 vocé tam-
bém pode realizar chamadas
telefonicas utilizando o SIM
chip.

1. Para fazer uma chamada
telefénica toque no icone

“ esta tela aparecera.

eee CHAMADAS TELEFONICAS eoe
2. Digite o nimero que dese-
ja chamar, toque no botdo do
fone virado para cima, que
fica abaixo dos nimeros e
aguarde.

eeedGoee

3. Para finlizar sua chamada,
toque no botdo que tem o de-
senho de um fone virado para
baixo.




eee INICIAR A NEVEGAGAO NA INTERNET eee
Efetivada a conexdo Wi-fi ou 3G, sera possi-
vel navegar na Internet. Caso ndo tenha ne- _
nhuma experiéncia em navegagdo na Inter- .
net, obtenha auxilio de pessoa de sua Barra de enderego
confianga.

1. Toque em MENU: : :

2. Toque em NAVEGADOR (ou BROWSER).
3.Toque a Barra de Enderego do Navegador.
Um teclado se abrird automaticamente e o
enderego deve ser digitado.

4. Pressione ENTER no teclado virtual para ir
a pagina digitada.

Teclado Virtual

A Lenoxx ndo é responsavel pelo perda, prejuizo ou por qualquer dano decorrente do acesso,
uso ou instalagdo de aplicativos, contetdos, produtos e servigos através da Internet, postos a
disposigdo do usudrio de maneira gratuita ou onerosa, tampouco pelas condiges de uso, politi-
cas de privacidade e de seguranga.
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Conexdo a um computador
Conecte o TP-6000 a um com-
putador para transferir arqui-
vos.

1. Conecte a extremidade me-
nor do Cabo USB ao Conector
USB 2.0 do TP-6000.

2. Conecte a outra extremida-
de a Entrada USB do compu-
tador. Na Barra de Notifica-
¢do sera exibido o icone de
uss ¢

3. Toque a Barra de Notifica-
¢do para abrir o Painel de
Notificagdes.

eee CONEXOES OPCIONAIS oo
4. Toque em “Conectado por

USB. Toque para copiar ar-

quivos para/de seu computa-

dor”.

5. Na tela seguinte toque em

Ativar o armazenamento

USB. para ativar a conexdo ao

computador.

g

6. No Windows Explorer abra
Disco Removivel. Serdo exibi-

dos os arquivos e pastas con-
tidas no Tabletphone. E possi-
vel copiar/recortar/colar
arquivos alternando entre as
pastas do computador e a do
Tabletphone.

eeelBeee

7. Terminada a troca de arqui-
vos, desative o armazena-
mento USB tocando em Desa-
tivar o armazenamento USB
na tela do TP-6000.

O Cabo USB pode ser desco-
nectado do computador e do
Tabletphone.

Conexdo de Fones de Ouvido
Conecte um par de fones de
ouvido com conector do tipo
P2 para ouvir som em particu-
lar.

Abaixe o volume do TP-6000
& antes de conectar os fones.



eee CONEXOES OPCIONAIS oo
1. Insira o plug P2 dos fones de ouvido na Saida para Fones de Ouvido do TP-6000.
2. Coloque os fones nos ouvidos: fone R (Right) para lado direito e L (Left) para lado esquerdo.
3. Inicie a reprodugdo da musica desejada.
4. Aumente o volume gradualmente, até alcangar o volume desejado.

» *0 plugue do Fone de Ouvido deve ter didmetro de 3,5 mm.
* Quando o Fone de Ouvido estiver conectado, o som do alto falante do Tabletphone sera desativado automa-
ticamente.

A ATENCAO: ouvir muisica acima de 85 decibéis pode causar danos ao sistema auditivo (Lei Federal n2 11.291/06).
Afim de evitar acidentes e prejuizo a saide, mantenha o nivel de volume em escala confortdvel e de modo que
possa perceber sons externos como, por exemplo, notar a aproximagdo de um automavel ou ouvir o toque de
uma buzina.

Especialistas em audi¢do advertem sobre o uso constante de fones de ouvido em alto volume. A exposi¢do cons-
tante a volumes elevados pode ocasionar perda auditiva. Caso perceba um “zumbido” nos ouvidos ou redugdo na
capacidade de audigdo, pare imediatamente de usar os fones de ouvido e procure orientagdo médica.
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CAMERA FOTOGRAFICA
O TP-6000 esta equipado com cdmera VGA frontal e traseira.

1. Toque em CAMERA para abrir a cdmera.
2. Direcione a lente para o assunto a ser fotografado.

3. Toque em para registrar a foto.

4. Para visualizar as fotografias registradas toque no aplicativo Galeria, na Tela de Aplicativos. Serdo
exibidas miniaturas de fotografia. Toque na fotografia para visualiza-la.

5. Toque em [. para retornar a camera.

6. Para alterar as definigdes toque no icone da cdmera no lado inferior direito da tela.

. _ - fotografia normal: as opgdes de ajuste da cdmera devem ser feitas antes do registro da ima-
Surgird no centro da tela o icone AW. Toque nele

gem e podem ser acessadas tocando no icone
para visualizar as opgdes de ajuste.
Toque no icone do ajuste desejado.
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AMERA FOTOGRA
CAl AFICA

E possivel determinar onde as
imagens serdo guardadas.
Toque no icone

As opgdes aparecerdo na tela
em seguida.

Local de armazenamento:
Desligado - as imagens serdo
armazenadas na memdria in-
terna.

Ligado - as imagens serdo ar-
mazenadas no Cartdo micro
SD.

. H - Fotografia panorami-
ca: para fotografar em duas
partes e unir as imagens em
uma so.

1. Selecione este item e dire-
cione a camera ao assunto a
ser fotografado.

2. Toque em para regis-
trar a primeira foto.

3. Movimente a camera para
a direita ou esquerda para re-
gistrar a segunda foto, que se
unird a primeira. Toque em

4. A imagem sera salva.
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o @ - Filmagem: permite
fazer pequenas filmagens.

1. Toque em B

2. Direcione a lente da cdme-
ra ao assunto a ser filmado.

3. Pressione
filmagem.
3. Para terminar pressione

parainiciara

&IMPORTANTE: O tempo
de filmagem e a quantidade
de fotografias dependerd do
espago de memodria livre, tan-
to interna quanto externa.



eee ADICIONANDO CONTA DO GOOGLE eee

Para adicionar uma conta
google e ter acesso ao seu
e-mail, a loja de aplicativos,
e a muitas outras funcionali-
dades da google, vocé precisa
adicionar sua conta de email
as configuragbes do seu TP-
6000.

1. Toque em Configuragdes
2. No menu a esquerda toque

em “+ Adicionar conta” e en-
tdo toque em Google.

3. Se ja possui uma conta sele-
cione Existente.

4. Insira seu usudrio do Gmail e
sua senha e toque em feito, o
seu TP-6000 ira sincronizar sua
conta de e-mail ao sistema.

eee32e0e

Agora vocé pode usar os ser-
vigos da Google no seu TP-
6000, desde visualizar seus
emails, até baixar novos apli-
cativos.




eee SENHA PADRAO eee

1. Na tela de aplicativos, clique em
configuragdes.

2. Entre no item Seguranga.

3. Abra a opgdo Bloqueio de Tela

4. Selecione senha.

5. 0 TP-6000 ird pedir que vocé digite uma
senha contendo letras e nudmeros, apds
isso, ele ird solicitar que vocé redigite a
mesma senha para confirmar.

6. Agora basta tocar em OK e sua senha foi
criada.

Se vocé ja tiver uma senha regitrada e
desejar alterar a senha ou o modo de
bloqueio de tela, o TP-6000 ira solicitar sua
senha atual para entrar nesta configuragdo.
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eee ESPECIFICAGOES TECNICAS oo

Dimensdes (AxLxP) 091x167x010 mm
Processador MTK6572 dual core
Memoria Interna 4Gb (total)*
Meméria RAM 512MB DDR3 (total)*

(Micro SD) 128 Mb a 32 Gb
TFT 6 polegadas capacitiva
854 x 480 pixels

Memoria Expansivel (ndo incluso) ..
Tela HD sensivel ao toque
Resolugdo de tela HD ...

Poténcia de dudio 1,3W (RMS)

Wi-Fi 802.11 b/g/n

Tipo de bateria Polimero de litio, recarregavel
Especificagbes da bateria. 3,7V, 2200 mAh

Micro USB 2.0

Microfone Embutido

Sensor de gravidade Sim

Sistema Operacional Android 4.2

Camera frontal e traseira ........coocevevicrivniencnnienenns VGA

Frequéncia de GSM 850 Mhz, 900 Mhz, 1800 Mhz, 1900 Mhz
3G Interno 850 Mhz e 2100 Mhz
Bluetooth 4.0 + EDR

Especificagdes Técnicas sujeitas a alteragdes sem prévio aviso (MANUAL_TP-6000_INFO_Rev0_ABR_14.pdf)
*Inclui sistema operacional
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* TERMO DE GARANTIA eee
Prezado Consumidor:
O FORNECEDOR assegura garantia legal d de mais 275 cinco) dias, totalizando 1 (um) ano, con(adnsapamrda data
de emiss3o da Nota iscalde Venda pelo Distribuidor nal, desde q utilizado ‘o Manual do

Usuério. O FORNECEDOR restringe sua responsabilidade a falhas em condicdes normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1. materiais plésticos, gabinetes, cabos de ligagdo cortados, rompidos ou indevidamente isolados;

2 Visor LCD quebrado ou trincado.

3. eliminagdo de a0 produto, que seu corregio de problemas de recepgio t duto ou 2o local;
4. atendimento em domicilio.

O FORNECEDOR DECLARA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:
se 0 aparelho sofrer qualquer dano provocado por queda, acidentes, agentes da natureza;
se for usado em desacordo como Manual do Usudrio;
se for ligado em fonte de alimentagdo imprdpria e/ou inadequada;
em caso de uso comercial e/ou profisional;
se forem utilizad originais ou néo
se for conectado a dispositivo externo ndo recomendado;
se 0 ndmero de série for removido ou rasurado;
em caso de rasura da Nota Fiscal ou na auséncia da apresentagdo desta;
se 0 aparelho for alterado e/ou apresentar sinais de violagdo, ajuste ou conserto por pessoa ndo autorizada pela Lenoxx;
10. se 0 produto adquirido provier de venda no estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal de Venda ou ainda, se o prego de venda for muito inferior a0 praticado pelo
mercado;
10a. no caso de venda no estado ou mostrudrio, a Lenoxx ndo se responsabiliza por dano ou vicio preexistente ou auséncia de quaisquer acessdrios ou itens originais de
fabrica,

No s W

NOTA1 i 5 d 5 de informatica, solugdo de problemas
de software de qualquer natureza. A instalago e atualizagdo de softwares é de responsabilidade do proprietdrio do produto.

NOTA 2. ALenoxx se qualg na aquisigio I o

a0 total aqui mencionado.

SAC- SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE
Para elucidar qualquer divida, reclamacdes, sugestdes ou necessidade de manutencéo, contate o Servico de Atendimento 2o Cliente pelo telefone (11) 3339 +9954 (Séo
Paulo) ou DDG 0800+77+29+209 (demais localidades) - seg. a qui. das 8100 35 17h30 e sex. das 8h00 a5 16h30, ou envie e-mail para sac@lenoxx.com.br.

Vocé também pode consultar nosso site, www.lenoxx.com. br.

A garantia é valida somente em territério brasileiro e apenas para produtos nele adquiridos.
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Resolugao n* 303/533 - SAR - ANATEL

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela Resolugdo
242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposi3 da taxa de Absorgéo
Especifica referente a campos elétrios, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as
Resolugdes n* 303/2002 e 533/2009.

“Este equipamento opera em carater secundario, isto é,
ndo tem direito a protego contra interferéncia prejudicia,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carster primario.”

eNOXX

®. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes

(01) 07897181960048



